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4 MEI 2015. — Koninklijk besluit tot wijziging van het koninklijk
besluit van 16 juli 1992 tot vaststelling van de informatie die
opgenomen wordt in de bevolkingsregisters en in het vreemdelin-
genregister en het koninklijk besluit van 8 januari 2006 tot
bepaling van de informatietypes, verbonden met de informatiege-
gevens bedoeld in artikel 3, eerste lid, van de wet van 8 augus-
tus 1983 tot regeling van een Rijksregister van de natuurlijke
personen, teneinde het informatiegegeven betreffende de rechts-
bekwaamheid aan te vullen

VERSLAG AAN DE KONING

Sire,

Op 27 augustus 2014 werd het koninklijk besluit van 21 juli 2014 tot
wijziging van het koninklijk besluit van 16 juli 1992 tot vaststelling van
de informatie die opgenomen wordt in de bevolkingsregisters en in het
vreemdelingenregister en het koninklijk besluit van 8 januari 2006 tot
bepaling van de informatietypes, verbonden met de informatiegege-
vens bedoeld in artikel 3, eerste lid, van de wet van 8 augustus 1983 tot
regeling van een Rijksregister van de natuurlijke personen, bekendge-
maakt.

Dit koninklijk besluit heeft meer bepaald tot doel artikel 204 van de
wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, uit te voeren. De voormelde
wet voegt, in artikel 3, eerste lid, van de wet van 8 augustus 1983 tot
regeling van een Rijksregister van de natuurlijke personen, in de
opsomming van de wettelijke informatiegegevens, een nieuw punt 9°/1
in betreffende “de naam, de voornaam en het adres van de bewind-
voerder over de goederen en de persoon van wie melding wordt
gemaakt in de in artikel 1249, eerste lid van het Gerechtelijk Wetboek
bedoelde beslissing”.

Zowel het koninklijk besluit van 16 juli 1992 tot vaststelling van de
informatie die opgenomen wordt in de bevolkingsregisters en in het
vreemdelingenregister als het koninklijk besluit van 8 januari 2006 tot
bepaling van de informatietypes, verbonden met de informatiegege-
vens bedoeld in artikel 3, eerste lid, van de wet van 8 augustus 1983 tot
regeling van een Rijksregister van de natuurlijke personen werden
derhalve gewijzigd om uitdrukkelijk te voorzien in de registratie van
dit nieuwe informatiegegeven, zowel in de bevolkingsregisters en het
vreemdelingenregister als in het Rijksregister van de natuurlijke
personen.

Op 1 januari 2015 is evenwel ook de wet van 15 december 2013
houdende diverse bepalingen inzake administratieve vereenvoudiging
in werking getreden.

Artikel 15 van deze wet strekt er onder meer toe de in het
Rijksregister opgenomen wettelijke informatie aan te vullen met een
17de informatiegegeven betreffende “de akten en beslissingen betref-
fende de bekwaamheid van de meerderjarige en de onbekwaamheid
van de minderjarige, alsook de vermelding van de vertegenwoordiger
of van de persoon die de meerderjarige of de minderjarige bijstaat”.

Er dient derhalve te worden vastgesteld dat artikel 15 van de wet van
15 december 2013 eveneens voorziet in de toevoeging van een nieuw
wettelijk informatiegegeven betreffende de rechtsbekwaamheid.

Het komt evenwel de Koning toe de beide wetten uit te voeren.

Dit ontwerp van besluit heeft derhalve tot doel de registratie van alle
gegevens betreffende de rechtsbekwaamheid mogelijk te maken, niet
alleen de gegevens betreffende de beslissingen genomen onder de
nieuwe regeling inzake onbekwaamheid, zoals ingesteld door de wet
van 17 maart 2013, maar ook de gegevens betreffende de beschermings-
maatregelen die beslist werden vóór de nieuwe regeling.

Bovendien heeft dit ontwerp van besluit eveneens tot doel over te
gaan tot de registratie, in punt 15/5° van hetzelfde artikel, in de
bevolkingsregisters en in het dossier van de betrokken niet-ontvoogde
minderjarige kinderen, van de naam, de voornaam en het adres van de
ouder aan wie de uitoefening van het ouderlijk gezag uitsluitend
opgedragen zou zijn geweest, in toepassing van artikel 374 van het
Burgerlijk Wetboek.

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR

[C − 2015/00052]

4 MAI 2015. — Arrêté royal modifiant l’arrêté royal du 16 juillet 1992
déterminant les informations mentionnées dans les registres de la
population et dans le registre des étrangers et l’arrêté royal du
8 janvier 2006 déterminant les types d’information associés aux
informations visées à l’article 3, alinéa 1er, de la loi du 8 août 1983
organisant un Registre national des personnes physiques, afin de
compléter l’information relative à la capacité juridique

RAPPORT AU ROI

Sire,

Le 27 août 2014, était publié l’arrêté royal du 21 juillet 2014 modifiant
l’arrêté royal du 16 juillet 1992 déterminant les informations mention-
nées dans les registres de la population et dans le registre des étrangers
et l’arrêté royal l’arrêté royal du 8 janvier 2006 déterminant les types
d’information associés aux informations visées à l’article 3, alinéa 1er,
de la loi du 8 août 1983 organisant un Registre national des personnes
physiques.

Cet arrêté royal vise notamment à mettre en œuvre l’article 204 de la
loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, qui insère,
à l’article 3, alinéa 1er, de la loi du 8 août 1983 organisant un Registre
national des personnes physiques, parmi l’énumération des informa-
tions légales, un nouveau point 9°/1 concernant « le nom, le prénom et
l’adresse de l’administrateur de biens ou de la personne dont il est fait
mention dans la décision visée à l’article 1249, alinéa 1er du Code
judiciaire ».

Tant l’arrêté royal du 16 juillet 1992 déterminant les informations
mentionnées dans les registres de la population et dans le registre des
étrangers que l’arrêté royal du 8 janvier 2006 déterminant les types
d’information associés aux informations visées à l’article 3, alinéa 1er,
de la loi du 8 août 1983 organisant un Registre national des personnes
physiques ont dès lors été modifiés afin de prévoir explicitement
l’enregistrement de cette nouvelle information, tant dans les registres
de la population et le registre des étrangers que dans le Registre
national des personnes physiques.

Cependant, au 1er janvier 2015, est également entrée en vigueur la loi
du 15 décembre 2013 portant des dispositions diverses concernant la
simplification administrative.

L’article 15 de cette loi vise, entre autres, à compléter la liste des
informations légales enregistrées au Registre national par une 17ième
information concernant « les actes et décisions relatifs à la capacité du
majeur et l’incapacité du mineur ainsi que la mention du représentant
ou de la personne qui assiste le majeur ou le mineur ».

Force est dès lors de constater que l’article 15 de la loi du
15 décembre 2013 prévoit également l’ajout d’une nouvelle information
légale relative à la capacité juridique.

Il appartient néanmoins au Roi d’exécuter les deux lois.

Le présent projet d’arrêté entend dès lors permettre l’enregistrement
de l’ensemble des données relatives à la capacité juridique, non
seulement celles relatives aux décisions prises sous le nouveau régime
des incapacités, tel qu’organisé par la loi du 17 mars 2013, mais
également celles relatives aux mesures de protections décidées anté-
rieurement au nouveau régime.

Par ailleurs, le présent projet d’arrêté entend également procéder à
l’enregistrement, au point 15°/5 du même article, dans les registres de
la population, dans le dossier des enfants mineurs non émancipés
concernés, les nom et prénoms et l’adresse du parent à qui aurait été
confié l’exercice exclusif de l’autorité parentale, en application de
l’article 374 du Code civil.
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Zo kan er, dankzij de invoeging van een punt 15°/5, een contextueel
onderscheid gemaakt worden met de situaties bedoeld in punt 15°/1.
Dit laatste punt betreft immers de situaties waarin een beschermings-
maatregel genomen wordt ten opzichte van de betrokken, minderjarige
of meerderjarige, persoon zelf. Dit informatiegegeven strekt er evenwel
niet toe om voor alle minderjarigen, die overigens ook rechtsonbe-
kwaam zijn, de gegevens van de ouders in te voeren, aangezien die
informatie al vermeld wordt in het informatiegegeven betreffende de
afstamming.

De invoering van het gegeven bedoeld in punt 15°/5 maakt het
evenwel mogelijk de aandacht te vestigen op een bijzondere situatie,
namelijk de exclusieve uitoefening van het ouderlijk gezag. Hetzelfde
geldt bijvoorbeeld voor de punten 15°/3 en 15°/4, die de invoering van
de gegevens van de voogden, vervangende voogden of eventuele
pleegvoogden mogelijk maken.

Ik heb de eer te zijn,

Sire,
van Uwe Majesteit,
de zeer eerbiedige

en zeer getrouwe dienaar,

De Minister van Veiligheid en Binnenlandse Zaken,
J. JAMBON

ADVIES 56.922/2 VAN 12 JANUARI 2015 VAN DE RAAD VAN
STATE, AFDELING WETGEVING, OVER EEN ONTWERP VAN
KONINKLIJK BESLUIT ‘TOT WIJZIGING VAN HET KONINKLIJK
BESLUIT VAN 16 JULI 1992 TOT VASTSTELLING VAN DE INFOR-
MATIE DIE OPGENOMEN WORDT IN DE BEVOLKINGSREGIS-
TERS EN IN HET VREEMDELINGENREGISTER EN HET KONINK-
LIJK BESLUIT VAN 8 JANUARI 2006 TOT BEPALING VAN DE
INFORMATIETYPES, VERBONDEN MET DE INFORMATIEGEGE-
VENS BEDOELD IN ARTIKEL 3, EERSTE LID, VAN DE WET VAN
8 AUGUSTUS 1983 TOT REGELING VAN EEN RIJKSREGISTER
VAN DE NATUURLIJKE PERSONEN, TENEINDE HET INFORMA-
TIEGEGEVEN BETREFFENDE DE RECHTSBEKWAAMHEID AAN
TE VULLEN’
Op 17 december 2014 is de Raad van State, afdeling Wetgeving, door

de Vice-Eerste Minister en Minister van Veiligheid verzocht binnen een
termijn van dertig dagen een advies te verstrekken over een ontwerp
van koninklijk besluit ‘tot wijziging van het koninklijk besluit van
16 juli 1992 tot vaststelling van de informatie die opgenomen wordt in
de bevolkingsregisters en in het vreemdelingenregister en het konink-
lijk besluit van 8 januari 2006 tot bepaling van de informatietypes,
verbonden met de informatiegegevens bedoeld in artikel 3, eerste lid,
van de wet van 8 augustus 1983 tot regeling van een Rijksregister van
de natuurlijke personen, teneinde het informatiegegeven betreffende de
rechtsbekwaamheid aan te vullen’.

Het ontwerp is door de tweede kamer onderzocht op 12 januari 2015.
De kamer was samengesteld uit Pierre VANDERNOOT, kamervoor-

zitter, Martine BAGUET en Luc DETROUX, staatsraden, Christian
BEHRENDT, assessor, en Bernadette VIGNERON, griffier.

Het verslag is uitgebracht door Laurence VANCRAYEBECK, audi-
teur.

De overeenstemming tussen de Franse en de Nederlandse tekst van
het advies is nagezien onder toezicht van Martine BAGUET.

Het advies, waarvan de tekst hierna volgt, is gegeven op
12 januari 2015.

Aangezien de adviesaanvraag ingediend is op basis van artikel 84,
§ 1, eerste lid, 2°, van de gecoördineerde wetten op de Raad van State,
beperkt de afdeling Wetgeving overeenkomstig artikel 84, § 3, van de
voornoemde gecoördineerde wetten haar onderzoek tot de rechtsgrond
van het ontwerp, de bevoegdheid van de steller van de handeling en de
te vervullen voorafgaande vormvereisten.

Wat deze drie punten betreft, geeft het ontwerp aanleiding tot de
volgende opmerkingen.

Onderzoek van het ontwerp

Aanhef
Het enige nut van het zesde lid van de aanhef lijkt erin te bestaan de

lezer van het ontworpen koninklijk besluit ervan in kennis te stellen dat
bij artikel 15 van de wet van 15 december 2013 ‘houdende diverse
bepalingen inzake administratieve vereenvoudiging’ de bepaling onder
17° is ingevoegd in artikel 3, eerste lid, van de wet van 8 augustus 1983
‘tot regeling van een Rijksregister van de natuurlijke personen’, dat een
van de rechtsgronden van het ontwerp vormt.

L’insertion d’un point 15°/5 permet ainsi de faire une distinction de
contexte par rapport aux situations visées au point 15°/1. Ce dernier
point vise en effet les situations où une mesure de protection est prise
à l’égard de la personne concernée elle-même, mineure ou majeure.
Cependant, cette information n’a pas pour but d’introduire à l’égard de
l’ensemble des mineurs, également incapables juridiques, les coordon-
nées des parents. Cette information est en effet déjà mentionnée dans
l’information relative à la filiation.

Permettre l’introduction de la donnée visée au point 15°/5 permet
néanmoins d’attirer l’attention sur une situation particulière, à savoir
l’exercice exclusif de l’autorité parentale. Il en est de même, par
exemple, en ce qui concerne les points 15°/3 et 15°/4, qui permettent
l’introduction des coordonnées des tuteurs, subrogés tuteurs ou tuteurs
officieux éventuels.

J’ai l’honneur d’être,

Sire,
de Votre Majesté,

le très respectueux
et très fidèle serviteur,

Le Ministre de la Sécurité et de l’Intérieur,
J. JAMBON

AVIS 56.922/2 DU 12 JANVIER 2015 DU CONSEIL D’ETAT, SECTION
DE LEGISLATION, SUR UN PROJET D’ARRETE ROYAL ‘MODI-
FIANT L’ARRETE ROYAL DU 16 JUILLET 1992 DETERMINANT
LES INFORMATIONS MENTIONNEES DANS LES REGISTRES DE
LA POPULATION ET DANS LE REGISTRE DES ETRANGERS ET
L’ARRÊTE ROYAL DU 8 JANVIER 2006 DETERMINANT LES
TYPES D’INFORMATION ASSOCIES AUX INFORMATIONS VISEES
A L’ARTICLE 3, ALINEA 1er, DE LA LOI DU 8 AOUT 1983
ORGANISANT UN REGISTRE NATIONAL DES PERSONNES PHY-
SIQUES, AFIN DE COMPLETER L’INFORMATION RELATIVE A
LA CAPACITE JURIDIQUE’

Le 17 décembre 2014, le Conseil d’Etat, section de législation, a été
invité par le Vice-Premier Ministre et Ministre de la Sécurité à
communiquer un avis, dans un délai de trente jours, sur un projet
d’arrêté royal ‘modifiant l’arrêté royal du 16 juillet 1992 déterminant les
informations mentionnées dans les registres de la population et dans le
registre des étrangers et l’arrêté royal du 8 janvier 2006 déterminant les
types d’information associés aux informations visées à l’article 3, alinéa
1er, de la loi du 8 août 1983 organisant un Registre national des
personnes physiques, afin de compléter l’information relative à la
capacité juridique’.

Le projet a été examiné par la deuxième chambre le 12 janvier 2015.
La chambre était composée de Pierre VANDERNOOT, président de

chambre, Martine BAGUET et Luc DETROUX, conseillers d’Etat,
Christian BEHRENDT, assesseur, et Bernadette VIGNERON, greffier.

Le rapport a été présenté par Laurence VANCRAYEBECK, auditrice.

La concordance entre la version française et la version néerlandaise a
été vérifiée sous le contrôle de Martine BAGUET.

L’avis, dont le texte suit, a été donné le 12 janvier 2015.

Comme la demande d’avis est introduite sur la base de l’article 84,
§ 1er, alinéa 1er, 2°, des lois coordonnées sur le Conseil d’Etat, la section
de législation limite son examen au fondement juridique du projet, à la
compétence de l’auteur de l’acte ainsi qu’à l’accomplissement des
formalités préalables, conformément à l’article 84, § 3, des lois
coordonnées précitées.

Sur ces trois points, le projet appelle les observations suivantes.

Examen du projet

Préambule
L’alinéa 6 du préambule semble avoir pour seule utilité de renseigner

le lecteur de l’arrêté royal en projet quant à l’insertion, par l’article 15 de
la loi du 15 décembre 2013 ‘portant des dispositions diverses concer-
nant la simplification administrative’, du 17° à l’article 3, alinéa 1er, de
la loi du 8 août 1983 ‘organisant un registre national des personnes
physiques’, qui constitue l’un des fondements légaux du projet.
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Die vermelding dient te worden opgenomen in het tweede lid van de
aanhef, waarin die rechtsgrond wordt aangegeven.(1)

Dat tweede lid moet dus worden aangevuld met de woorden
“, ingevoegd bij de wet van 15 december 2013”.(2)

Het zesde lid van de aanhef moet dienovereenkomstig worden
weggelaten.

Dispositief

Artikel 1
Aan de gemachtigde van de minister is gevraagd wat het nut is van

de ontworpen invoeging van de bepaling onder 15°/5 in artikel 1,
eerste lid, van het koninklijk besluit van 16 juli 1992 ‘tot vaststelling van
de informatie die opgenomen wordt in de bevolkingsregisters en in het
vreemdelingenregister’ teneinde de identiteit en het adres van de ouder
aan wie de uitoefening van het ouderlijk gezag uitsluitend opgedragen
werd met toepassing van artikel 374 van het Burgerlijk Wetboek, toe te
voegen aan de gegevens in het bevolkingsregister en het vreemdelin-
genregister. Artikel 1, eerste lid, 15°/1, van hetzelfde besluit voorziet
immers reeds globaal in de vermelding van “de identiteit (...) van de
persoon die iemand vertegenwoordigt of bijstaat die minderjarig (...)
is”. De gemachtigde van de minister heeft het volgende geantwoord :

“L’insertion d’un point 15°/5 permet de faire une distinction ‘de
contexte’ par rapport aux situations visées au point 15°/1. Ce dernier
point vise en effet les situations où une mesure de protection est prise
à l’égard de la personne concernée elle-même, mineure ou majeure.
Cependant, cette information n’a pas pour but d’introduire à l’égard
des ‘simples’ mineurs, également incapables juridiques, les coordon-
nées des parents (cette donnée étant reprise dans l’information relative
à la filiation).

Permettre l’introduction de la donnée visée au point 15°/5 permet
néanmoins d’attirer l’attention sur une situation particulière, à savoir
l’exercice exclusif de l’autorité parentale. Il en est de même, par
exemple, en ce qui concerne les points 15°/3 et 15°/4, qui permettent
l’introduction des coordonnées des tuteurs, subrogés tuteurs ou tuteurs
officieux éventuels”.

Die uitleg zou beter in het verslag aan de Koning worden opgeno-
men.

Artikel 3
Gelet op de datum waarop dit advies wordt verleend, moeten de

woorden “treedt in werking op” worden vervangen door de woorden
“heeft uitwerking met ingang van”.(3)

De griffier, De voorzitter,
B. Vigneron. P. Vandernoot.

Nota’s
(1) Beginselen van de wetgevingstechniek - Handleiding voor het

opstellen van wetgevende en reglementaire teksten, www.raadvst-
consetat.be, tab « Wetgevingstechniek », aanbeveling 27

(2) Ibid, formule F3-2-2
(3) Ibid, formule F4-5-1-3

4 MEI 2015. — Koninklijk besluit tot wijziging van het koninklijk
besluit van 16 juli 1992 tot vaststelling van de informatie die
opgenomen wordt in de bevolkingsregisters en in het vreemdelin-
genregister en het koninklijk besluit van 8 januari 2006 tot
bepaling van de informatietypes, verbonden met de informatiege-
gevens bedoeld in artikel 3, eerste lid, van de wet van 8 augus-
tus 1983 tot regeling van een Rijksregister van de natuurlijke
personen, teneinde het informatiegegeven betreffende de rechts-
bekwaamheid aan te vullen

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op het artikel 108 van de Grondwet;

Gelet op de wet van 8 augustus 1983 tot regeling van een
Rijksregister van de natuurlijke personen, artikel 3, eerste lid, 9°/1 en
17°, ingevoegd bij de wet van 15 december 2013;

Cette indication doit figurer à l’alinéa 2 du préambule, où ce
fondement légal est renseigné.(1)

Cet alinéa 2 sera donc complété par les mots « , inséré par la loi du
15 décembre 2013 ».(2)

L’alinéa 6 du préambule peut en conséquence être omis.

Dispositif

Article 1er

Interrogée sur l’utilité de l’insertion en projet du 15°/5 à l’article 1er,
alinéa 1er, de l’arrêté royal du 16 juillet 1992 ‘déterminant les
informations mentionnées dans les registres de la population et dans le
registre des étrangers’ afin de prévoir, parmi les données qui figurent
dans le registre de la population et le registre des étrangers, l’identité et
l’adresse du parent à qui a été accordé l’exercice exclusif de l’autorité
parentale en application de l’article 374 du Code civil, alors que
l’article 1er, alinéa 1er, 15°/1, du même arrêté prévoit déjà, de manière
générale, la mention de « l’identité de la personne qui représente ou
assiste un mineur », la déléguée du ministre a répondu ce qui suit :

« L’insertion d’un point 15°/5 permet de faire une distinction ‘de
contexte’ par rapport aux situations visées au point 15°/1. Ce dernier
point vise en effet les situations où une mesure de protection est prise
à l’égard de la personne concernée elle-même, mineure ou majeure.
Cependant, cette information n’a pas pour but d’introduire à l’égard
des ‘simples’ mineurs, également incapables juridiques, les coordon-
nées des parents (cette donnée étant reprise dans l’information relative
à la filiation).

Permettre l’introduction de la donnée visée au point 15°/5 permet
néanmoins d’attirer l’attention sur une situation particulière, à savoir
l’exercice exclusif de l’autorité parentale. Il en est de même, par
exemple, en ce qui concerne les points 15°/3 et 15°/4, qui permettent
l’introduction des coordonnées des tuteurs, subrogés tuteurs ou tuteurs
officieux éventuels ».

Ces explications gagneraient à figurer dans le rapport au Roi.

Article 3
Compte tenu de la date à laquelle le présent avis est donné, il

convient de remplacer les termes « entre en vigueur » par « produit ses
effets ».(3)

Le greffier, Le président,
B. Vigneron. P. Vandernoot.

Notes
(1) Principes de technique législative - Guide des textes législatifs et

réglementaires, www.raadvst-consetat.be, onglet « Technique législati-
ve », recommandation n° 27

(2) Ibid, formule F-3-2-2
(3) Ibid, formule F4-5-1-3

4 MAI 2015. — Arrêté royal modifiant l’arrêté royal du 16 juillet 1992
déterminant les informations mentionnées dans les registres de la
population et dans le registre des étrangers et l’arrêté royal du
8 janvier 2006 déterminant les types d’information associés aux
informations visées à l’article 3, alinéa 1er, de la loi du 8 août 1983
organisant un Registre national des personnes physiques, afin de
compléter l’information relative à la capacité juridique

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu l’article 108 de la Constitution;

Vu la loi du 8 août 1983 organisant un Registre national des
personnes physiques, l’article 3, alinéa 1er, 9°/1 et 17°, inséré par la loi
du 15 décembre 2013;
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Gelet op de wet van 19 juli 1991 betreffende de bevolkingsregisters,
de identiteitskaarten, de vreemdelingenkaarten en de verblijfsdocumen-
ten en tot wijziging van de wet van 8 augustus 1983 tot regeling van een
Rijksregister van de natuurlijke personen, artikel 2, derde lid;

Gelet op het koninklijk besluit van 16 juli 1992 tot vaststelling van de
informatie die opgenomen wordt in de bevolkingsregisters en in het
vreemdelingenregister;

Gelet op het koninklijk besluit van 8 januari 2006 tot bepaling van de
informatietypes, verbonden met de informatiegegevens bedoeld in
artikel 3, eerste lid, van de wet van 8 augustus 1983 tot regeling van een
Rijksregister van de natuurlijke personen;

Gelet op het advies nr. 56.922/2 van de Raad van State, gegeven op
12 januari 2015, met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 2°, van de
gecoördineerde wetten op de Raad van State;

Op de voordracht van Onze Minister van Veiligheid en Binnenlandse
Zaken,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. In artikel 1, eerste lid, van het koninklijk besluit van
16 juli 1992 tot vaststelling van de informatie die opgenomen wordt in
de bevolkingsregisters en in het vreemdelingenregister, gewijzigd bij de
koninklijke besluiten van 30 december 1999, 19 april 2006, 8 juli 2013,
28 februari 2014, 26 maart 2014, 21 juli 2014 en 23 november 2014, wordt
een punt 15°/5 ingevoegd, luidende :

“15°/5 de naam, de voornaam en het adres van de ouder van een
niet-ontvoogd minderjarig kind, aan wie de uitoefening van het
ouderlijk gezag uitsluitend opgedragen werd, in toepassing van
artikel 374 van het Burgerlijk Wetboek;”.

Art. 2. In artikel 1, eerste lid, van het koninklijk besluit van
8 januari 2006 tot bepaling van de informatietypes, verbonden met de
informatiegegevens bedoeld in artikel 3, eerste lid, van de wet van
8 augustus 1983 tot regeling van een Rijksregister van de natuurlijke
personen, gewijzigd bij de koninklijke besluiten van 22 januari 2007,
27 januari 2008, 9 mei 2008, 21 juli 2014 en 23 november 2014, wordt
punt 9°/1 vervangen als volgt :

“9°/1 de akten en beslissingen betreffende de bekwaamheid van de
meerderjarige en de onbekwaamheid van de minderjarige, alsook de
vermelding van de vertegenwoordiger of van de persoon die de
meerderjarige of de minderjarige bijstaat, de beslissingen tot bewind
over de goederen of over de persoon bedoeld in artikel 1249, eerste lid,
van het Gerechtelijk Wetboek, alsook de vermelding van de bewind-
voerder over de goederen of de persoon van wie melding wordt
gemaakt in de in artikel 1249, eerste lid bedoelde beslissing :

— de akten en beslissingen betreffende de bekwaamheid van de
meerderjarige en de onbekwaamheid van de minderjarige;

— de naam, de voornaam en het adres van de persoon die een
minderjarige, een onbekwaamverklaarde, een geplaatste persoon, een
geïnterneerde of een persoon in staat van verlengde minderjarigheid
vertegenwoordigt of bijstaat;

— de beslissingen tot bewind over de goederen of over de persoon
bedoeld in artikel 1249, eerste lid, van het Gerechtelijk Wetboek;

— de naam, de voornaam en het adres van de bewindvoerder over de
goederen of de persoon van wie melding wordt gemaakt in de in
artikel 1249, eerste lid van het Gerechtelijk Wetboek bedoelde beslis-
sing.

Art. 3. Dit koninklijk besluit heeft uitwerking met ingang van
1 januari 2015.

Art. 4. De minister bevoegd voor Binnenlandse Zaken is belast met
de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 4 mei 2015.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Veiligheid en Binnenlandse Zaken,
J. JAMBON

Vu la loi du 19 juillet 1991 relative aux registres de la population, aux
cartes d’identité, aux cartes d’étranger et aux documents de séjour et
modifiant la loi du 8 août 1983 organisant un Registre national des
personnes physiques, article 2, alinéa 3;

Vu l’arrêté royal du 16 juillet 1992 déterminant les informations
mentionnées dans les registres de la population et dans le registre des
étrangers;

Vu l’arrêté royal du 8 janvier 2006 déterminant les types d’informa-
tion associés aux informations visées à l’article 3, alinéa 1er, de la loi du
8 août 1983 organisant un Registre national des personnes physiques;

Vu l’avis n° 56.922/2 du Conseil d’Etat, donné le 12 janvier 2015, en
application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 2°, des lois coordonnées sur
le Conseil d’Etat;

Sur la proposition de Notre Ministre de la Sécurité et de l’Intérieur,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. A l’article 1er, alinéa 1er, de l’arrêté royal du 16 juillet 1992
déterminant les informations mentionnées dans les registres de la
population et dans le registre des étrangers, modifié par les arrêtés
royaux des 30 décembre 1999, 19 avril 2006, 8 juillet 2013, 28 février 2014,
26 mars 2014, 21 juillet 2014 et 23 novembre 2014, est inséré un point
15°/5, rédigé comme suit :

« 15°/5 le nom, le prénom et l’adresse du parent d’un enfant mineur
non émancipé, à qui a été accordé l’exercice exclusif de l’autorité
parentale, en application de l’article 374 du Code civil; ».

Art. 2. Le point 9°/1 de l’article 1er, alinéa 1er, de l’arrêté royal du
8 janvier 2006 déterminant les types d’information associés aux
informations visées à l’article 3, alinéa 1er, de la loi du 8 août 1983
organisant un Registre national des personnes physiques, modifié par
les arrêtés royaux des 22 janvier 2007, 27 janvier 2008, 9 mai 2008,
21 juillet 2014 et 23 novembre 2014, est remplacé par la disposition
suivante :

« 9°/1 les actes et décisions relatifs à la capacité du majeur et
l’incapacité du mineur ainsi que la mention du représentant ou de la
personne qui assiste le majeur ou le mineur; les décisions d’adminis-
tration de biens ou de la personne visée à l’article 1249, alinéa 1er, du
Code judiciaire ainsi la mention de l’administrateur de biens et de
personne dont il est fait mention dans la décision visée à l’article 1249,
alinéa 1er :

— les actes et décisions relatifs à la capacité du majeur et l’incapacité
du mineur;

— le nom, le prénom et l’adresse de la personne qui représente ou
assiste un mineur, un interdit, un colloqué, un interné ou une personne
placée sous statut de minorité prolongée;

— les décisions d’administration de biens ou de la personne visée à
l’article 1249, alinéa 1er, du Code judiciaire;

— le nom, le prénom et l’adresse de l’administrateur de biens ou de
personne dont il est fait mention dans la décision visée à l’article 1249,
alinéa 1er, du Code judiciaire.

Art. 3. Le présent arrêté produit ses effets le 1er janvier 2015.

Art. 4. Le ministre qui a l’Intérieur dans ses attributions est chargé
de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 4 mai 2015.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre de la Sécurité et de l’Intérieur,
J. JAMBON

29510 MONITEUR BELGE — 22.05.2015 − Ed. 2 — BELGISCH STAATSBLAD


